CERVENY PLAST Z FREYUNGU

Jméno Freyung pochazi ze skutecnosti, Ze vévoda Heinrich Jasomirgott dal Skotskému klasteru pravo
azylu, které zUstalo v platnosti aZz do cisare Karla VI., otce Marie Terezie.

Na konci Freyungu, smérem k Tiefen Graben, stal maly domek se sklepni krémou. Schazeli se zde
predevsim cestujici studenti a umélci, aby si popovidali u sklenky vina. Studenti sedéli vedle veselych
komediant(, vedle nich malifi, kovotepci, architekti a kartograf Augustin Hirschvogel. Obvykle hyfrili
az do brzkych rannich hodin.

Mistnost byla opét plna rliznorodych hostl z celého svéta. Pozdé v noci se k nim pridal podivné
vypadajici muz. Nebyl to nikdo jiny neZ tehdy slavny doktor Faust, ktery si sam fikal doktor kouzel.
Byl znamy pro své skvélé Zerty a triky. Poté, co veseli pijaci poznali nového hosta, prosili ho, aby
predvedl| jeden ze svych trikd.

Jeho kouzelnické triky byly, tak nevysvétlitelné a matouci, Ze si vSichni pfitomni byli jisti, tim Ze neni
Uplné v poradku. JenZe praveé tohle neopatrné pijaky potésilo a popudilo. Pozadali ho, aby néco
vycaroval. Faust se posadil, podékoval za pftivitani a objednal si vino. Barman nalil pohar az po okraj,
ale trochu vzacného vina rozlil. Faust se tak rozzlobil, aZz mu nabéhly Zily na ¢ele, zrudl a kficel: "Jestli
na mé jesté vylijes trochu toho lahodného vina, sezeru ti kzi i vlasy!"

Tento zpUsob chovani ale barmana natolik nastval, Ze pohar doktora Fausta znovu pfelil a vino se
znovu rozlilo po stole. Pak Faust dosiroka rozevrel Usta a mladik byl pry¢. Faust vzal védro plné vody,
které bylo v hostinci, a vypil je jednim douskem. Rekl, Ze tak velké sousto si zaslouZi pofadné
splachnout!

Ptihlizejici byli zdéseni a hostinsky zoufale lomil rukama. Prosil a prosil o Zivot svého pomocnika.
Faust se zasmal a fekl: ,Podive]j se ven, uz sedi na schodech!” Skute¢né, chudak chlapec tam sedél,
Uplné zmateny, mokry a tfasl se zimou.

Kdyz se chlapec vratil do krémy, rekl rozzlobené doktoru Faustovi: ,Uz s vdmi nechci mit nic
spole¢ného, jste ve spolku s dablem, jinak byste nemohl délat takové triky!“ ,Cert sem, cert tam,“
ekl jeden z host(, ,chtél bych védét, jak doopravdy vypada! Pry je velmi osklivy." Pak se z fad
umélcl zved| malit a nabidl jim, Ze jim namaluje Certa na zed. Faust fekl: ,Tak to zkus!“ Malif si vzal
kousek uhli a mocnymi tahy nakreslil postavu odénou do Slechtického odévu, zahalenou do plaste,
ktery vypadal, jako draci kfidla. Na hlavu nakreslil kfivy klobouk s kohoutim perem. Zpod klobouku
vykukovala rozsklebena grimasa. V okamzZiku se vsichni hosté prestali smat a veskera radost se
vytratila.

Jakmile byl désivy obraz hotovy, Faust vstal a fekl: , Ted vidi$ ¢erta na zdi, chci ho pro tebe pfivést k
Zivotu!“ V krémé se najednou Uplné setmélo a kresba se dala do pohybu. Kabat z¢ervenal, knofliky
zCernaly. Klobouk hral vSemi barvami. O¢i v bledé tvafi zafily a pfiSerna postava skakala mezi hosty s
hlasitym fevem. Hosté za hlasitého povyku vybéhli ze sklepa. ,,Nemalujte Certa na zed!" volal za nimi
doktor Faust.

Druhy den rano doktor Faust zmizel z mésta. Na pamdatku této hrozné udalosti dostal hostinec nazev
,Pod ¢ervenym plastém®”.



